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NARIZENI KOMISE (ES) & 2188/2004

ze dne 20. prosince 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1615/2000, kterym se stanovi odchylka od nafizeni (EHS) &

2454/93, pokud jde o definici pojmu ,,pavodni produkty” pouZivanou pro tcely systému vSeobec-

nych celnich preferenci s ohledem na zvlistni situaci Nepdlu v pfipadé nékterych textilnich vyrobki
vyvédzenych z této zemé do Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (), a zejména
na ¢&ldnek 247 uvedeného naifzeni,

s ohledem na nafizeni{ Komise (EHS) & 245493 ze dne 2. (4)
Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS)

¢. 2913/92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi(?),
a zejména na clanek 76 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 2501/2001 ze dne 10. prosince
2001 o uplatiiovani systému vSeobecnych celnich prefe-
renci v obdobi od 1. ledna 2002 do 31. prosince
2004 (*), udélilo Spolecenstvi Nepdlu vseobecné celni
preference.

(2)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 stanovi definici pojmu
,pavodni produkty” uréenou k pouziti pro tcely systému (6)
vSeobecnych celnich preferenci (GSP). Nafizenim (EHS) ¢.
2454/93 se vsak stanovuji odchylky ve prospéch
nejméné rozvinutych zemi zvyhodnénych systémem
vSeobecnych celnich preferenci, pokud k tomuto déelu
podaji Spolecenstvi pfislusnou zadost.

(3)  Nepal vyuzival této odchylky pro urcité textilni vyrobky
od roku 1997, naposledy na zakladé nafizeni Komise

() Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o pfistoupeni z roku 2003.
(3 Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
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nafizenim (ES) ¢ 2286/2003 (UF. vést. L 343, 31.12.2003, s. 1). (
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() UF. vést. L 346, 31.12.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

)
)
;
nafizenim Komise ¢ 905/2004 (UF. vést. L 321, 22.10.2004, s. 23). )

(ES) €. 1615/2000 ze dne 24. ¢ervence 2000, kterym se
stanovi odchylka od nafizeni (EHS) ¢ 2454/93, pokud
jde o definici pojmu ,ptivodni produkty” pouZzivanou pro
tcely systému vSeobecnych celnich preferenci s ohledem
na zvlastni situaci Nepalu v ptipadé nékterych textilnich
vyrobkt vyvazZenych z této zemé do Spolecenstvi (%), ve
znéni nafizeni ¢. 293/2002 (%), kterym se prodlouzila
jeho platnost do 31. prosince 2004. Dopisem ze dne
14. cervna 2004 podal Nepdl zidost o prodlouzeni
této odchylky.

Komise posoudila Ziddost ptedloZenou
a konstatovala, Ze je fddné odivodnénd.

Nepélem

Po prodlouZeni platnosti nafizeni ¢. 1615/2000 se shle-
dalo, Ze uplynuti platnosti nafizeni by se mélo shodovat
se dnem ukonceni soucasného systému vSeobecnych
celnich preferenci, ktery mél trvat do uvedeného dne.
Nafizenim ¢ 2211/2003 (%) v3ak byla platnost systému
vSeobecnych celnich preferenci prodlouzena o jeden rok,
tedy do 31. prosince 2005.

Dne 18. prosince 2003 zvefejnila Komise Zelenou knihu
nazvanou ,Budoucnost pravidel ptivodu v preferen¢nich
obchodnich rezimech*(’), kterou byla zapocata rozsdhla
diskuse na toto téma. Dne 7. Cervence 2004 Komise

zvefejnila  sdéleni Radé, Evropskému parlamentu
a Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru
nazvané ,Rozvojové zemé, mezindrodni obchod

a udrzitelny rozvoj: Uloha Vseobecného systému prefe-
renci (GSP) Spolecenstvi na desetileti 20062015 (), ve
které rovnéz piipustila potfebu zménit pravidla ptivodu.
Dosud vsak nebyla pfijata Zddnd rozhodnuti a novd
pravidla proto nevstoupi v platnost pfed 31. prosincem
2004.

Jt. vést. L 185, 25.7.2000, s. 54.
Jt. vést. L 46, 16.2.2002, s. 16.
. vést. L 332, 19.12.2003, s. 1.

M(2003) 787 v konecném znéni.
M(2004) 461 v konecném znéni.
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(7)  Prodlouzeni odchylky by nemélo pfedem posoudit ¢i (10)  Nafizeni (ES) ¢. 1615/2000 by proto mélo byt odpovi-
ovlivnit vysledky diskusi o moznych novych pravidlech dajicim zplisobem pozmeénéno.
ptivodu pro GSP. Zajmy hospodaiskych subjektd, které
uzaviraji smlouvy v Nepdlu i ve Spolecenstvi, jakoz (11)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem

i stabilita a trvaly rozvoj nepdlského primyslu v oblasti
souasnych investic a zaméstnanosti vSak vyzaduji, aby
byla odchylka prodlouzena o dobu potiebnou
k pokracovani ¢& uzavieni dlouhodobéjsich smluv
a zdroven k usnadnéni pfechodu na moznd nové pravidla
ptivodu pro GSP.

Ustanoveni nafzeni (ES) ¢. 1615/2000, zejména pokud
se tykd mnoZstevnich limitd (na roénim zakladg), které
odrazi schopnost trhu Spolecenstvi absorbovat nepalské
produkty, vyvozni kapacitu Nepélu a skute¢né zazname-
nané obchodni toky, byla stanovena, aby se vyloucilo
poskozeni ptislusnych priimyslovych odvétvi Spolecen-
Stvi.

Odchylka by proto méla byt prodlouzena do 31.
prosince 2006. Aby bylo zajisténo rovné zachdzeni jak
pro Nepdl, tak pro ostatni nejméné rozvinuté zemé, mélo
by byt po piijeti vSech novych pravidel pivodu
v souvislosti s novym vSeobecnym systémem preferenci
pfezkoumadno, zda je tato odchylka naddle nezbytna.

Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1615/2000 se méni takto:

— v dlanku 2 se datum ,31. prosince 2004“ nahrazuje datem

»31. prosince 2006,
vkldda se novy odstavec, ktery znf:

,Nejpozdgji 31. prosince 2005 se viak pfezkoumd, zda je
podle novych ustanoveni, jez budou pfijata v souvislosti se
vSeobecnym systémem preferenci, a souvisejicich pravidel
pivodu tato odchylka nadéle nezbytnd.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. prosince 2004.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise



